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Resumo: O informe analisa acontecimentos recentes relacionados a saude publica, integragdo
regional e desenvolvimento econ6mico no continente africano. O principal destaque é o avanco
do surto de Ebola causado pela variante Bundibugyo na Republica Democratica do Congo e em
Uganda. Diante da répida disseminac¢do da doenca, o CDC Africa e a Organiza¢cdo Mundial da
Saude langaram um Plano Conjunto Continental de Preparacdo e Resposta para o periodo de
junho a novembro de 2026. O plano busca mobilizar centenas de milhdes de dodlares para
fortalecer agbes de vigilancia epidemioldgica, diagndstico laboratorial, controle de infecgdes,
cuidados clinicos, logistica e participagao comunitaria. As autoridades alertam que a auséncia
de vacinas e tratamentos especificos para essa variante aumenta os riscos de expansdo regional.
O documento destaca ainda a mobilizacdo politica e financeira de governos africanos,
organismos multilaterais e parceiros internacionais para evitar uma crise sanitdria de maiores
propor¢bes. O Fundo Pandémico anunciou apoio financeiro superior a duzentos milhGes de
ddlares para ampliar a capacidade de resposta e reforgar sistemas de saude em paises
prioritarios da Africa Central e Oriental. Outro tema relevante é a celebracdo dos cinquenta e
um anos da CEDEAO. A organizagdo reafirma seu compromisso com a integragao regional, a livre
circulacdo de pessoas, o fortalecimento democratico, a seguranca coletiva e o desenvolvimento
econbmico. A mensagem institucional enfatiza os desafios atuais relacionados ao terrorismo,
mudancas climaticas, pobreza e inseguranca alimentar, defendendo maior cooperagdo entre os
Estados membros. O informe também apresenta iniciativas voltadas para a autossuficiéncia
regional na produgdo de arroz até 2035. Em encontro promovido pela CEDEAO e parceiros
financeiros internacionais, governos e investidores discutiram estratégias para ampliar
infraestrutura agricola, irrigagdo, mecanizagdo e financiamento rural. O objetivo é reduzir a
dependéncia das importacdes e fortalecer a seguranca alimentar da Africa Ocidental. Por fim, o
texto aborda a politica migratdria dos Estados Unidos para o continente africano, destacando a
possivel reducdo de embaixadas e consulados autorizados a emitir vistos, medida associada ao
endurecimento das restricdes migratdrias norte americanas
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Resumen: El informe analiza acontecimientos recientes relacionados con la salud publica la
integracion regional y el desarrollo econdmico en el continente africano. El principal destaque es
el avance del brote de Ebola causado por la variante Bundibugyo en la Republica Democrdtica
del Congo y Uganda. Frente a la rdpida propagacién de la enfermedad el CDC Africa y la
Organizacion Mundial de la Salud lanzaron un Plan Conjunto Continental de Preparacion y
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Respuesta para el periodo de junio a noviembre de 2026. El plan busca movilizar cientos de
millones de ddlares para fortalecer acciones de vigilancia epidemioldgica diagndstico de
laboratorio control de infecciones atencion clinica logistica y participacion comunitaria. Las
autoridades alertan que la ausencia de vacunas y tratamientos especificos para esta variante
incrementa el riesgo de expansion regional. El documento también destaca la movilizacion
politica y financiera de gobiernos africanos organismos multilaterales y socios internacionales
para evitar una crisis sanitaria de mayor magnitud. El Fondo Pandémico anuncié un apoyo
financiero superior a doscientos millones de ddlares destinado a ampliar la capacidad de
respuesta y fortalecer los sistemas de salud en paises prioritarios de Africa Central y Oriental.
Otro tema relevante es la celebracion del aniversario numero cincuenta y uno de la CEDEAO. La
organizacion reafirma su compromiso con la integracion regional la libre circulacion de personas
el fortalecimiento democrdtico la seguridad colectiva y el desarrollo econdmico. El mensaje
institucional enfatiza los desafios actuales relacionados con el terrorismo el cambio climdtico la
pobreza y la inseguridad alimentaria defendiendo una cooperacion mds estrecha entre los
Estados miembros. El informe también presenta iniciativas dirigidas a alcanzar la autosuficiencia
regional en la produccidn de arroz hasta 2035. En una reunion promovida por la CEDEAQ y socios
financieros internacionales gobiernos e inversionistas discutieron estrategias para ampliar la
infraestructura agricola el riego la mecanizacion y el financiamiento rural. El objetivo es reducir
la dependencia de las importaciones y fortalecer la sequridad alimentaria de Africa Occidental.
Finalmente el texto aborda la politica migratoria de Estados Unidos hacia Africa destacando la
posible reduccion de embajadas y consulados autorizados para emitir visas medida vinculada al
endurecimiento de las restricciones migratorias estadounidenses.

Palabras clave: Ebola; Salud Publica; Integracién Regional; CEDEAO; Seguridad Alimentaria.

Abstract: The report examines recent developments related to public health regional integration
and economic development across the African continent. The focus is the spread of the Ebola
outbreak caused by the Bundibugyo strain in the Democratic Republic of the Congo and Uganda.
In response to the rapid transmission of the disease Africa CDC and the World Health
Organization launched a Joint Continental Preparedness and Response Plan covering the period
from June to November 2026. The initiative seeks to mobilize hundreds of millions of dollars to
strengthen epidemiological surveillance laboratory testing infection prevention clinical care
logistics and community engagement. Authorities warn that the absence of approved vaccines
and treatments for this specific strain increases the risk of broader regional transmission. The
document also highlights the political and financial mobilization of African governments
multilateral organizations and international partners aimed at preventing a larger health crisis.
The Pandemic Fund announced financial support exceeding two hundred million dollars to
improve response capacity and reinforce healthcare systems in priority countries across Central
and Eastern Africa. Another important topic is the celebration of the fifty first anniversary of
ECOWAS. The organization reaffirmed its commitment to regional integration free movement of
people democratic governance collective security and economic development. The institutional
message emphasizes current challenges linked to terrorism, climate change poverty and food
insecurity while calling for stronger cooperation among member states. The report further
discusses initiatives designed to achieve regional rice self-sufficiency by 2035. During a high-level
roundtable organized by ECOWAS and international financial partners governments and
investors debated strategies to expand agricultural infrastructure irrigation mechanization and
rural financing. The initiative aims to reduce dependency on imports and strengthen food security
across West Africa. Finally the document addresses United States migration policy toward Africa
highlighting a possible reduction in the number of embassies and consulates authorized to issue
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visas. The measure is associated with stricter American immigration policies intended to limit
migration flows and discourage overstays by visa holders.

Keywords: Ebola; Public Health; Regional Integration;, ECOWAS; Food Security.

Ebola — Atualiza¢des
O CDC Africa e a OMS langam Plano Conjunto Continental de Resposta

O CDC Africa) e a Organiza¢do Mundial da Satide (OMS) lancaram no dia 5 de junho um
Plano Conjunto Continental de Preparacio e Resposta ao atual surto de Ebola causado pelo virus
Bundibugyo. O Plano visa angariar 518 milhdes de ddlares norte-americanos para apoiar os
paises africanos, em conjunto com os parceiros, na prepara¢ao, detecao rapida e resposta ao
surto.

O Plano de seis meses, que abrange o periodo de junho a novembro de 2026, reline
governos, parceiros e comunidades numa abordagem unificada de “Uma Sé Resposta”, com o
objetivo de reforcar as medidas de resposta ao surto, incluindo coordenagdo de emergéncia,
vigilancia epidemioldgica, testes laboratoriais, preven¢do e controlo de infe¢Ges, cuidados
clinicos, envolvimento comunitdrio, pesquisa, logistica e apoio aos servicos de saude essenciais.

O Plano complementa os planos nacionais de resposta lancados pelos Governos da
Republica Democratica do Congo e do Uganda.

“Q virus de Ebola propaga-se rapidamente. Africa tem de agir ainda mais depressa. Este
plano conjunto da ao continente um caminho claro para atuar com rapidez e unidade: salvar
vidas, apoiar os paises afetados e proteger as comunidades vizinhas”, afirmou o Diretor-Geral
do CDC Africa, Jean Kaseya. “Com os Estados-Membros, a OMS e os parceiros, o CDC Africa estda
a transformar compromisso em agdo e recursos em resposta para as comunidades em risco.”

O Diretor-Geral da OMS, Tedros Adhanom Ghebreyesus, declarou: “A Unica forma de
vencer este surto é através de uma parceria estreita, trabalhando em conjunto sob a lideranca
dos paises afetados, num esfor¢co coordenado guiado por um principio simples: um plano, um
orcamento, uma equipa.”

Acrescentou ainda: “Conter o Ebola depende de compromisso politico, financiamento
sustentado e da confianca e envolvimento das comunidades. Este plano coloca as comunidades
no centro, porque sem a sua participacdo, o rastreio de contatos falha, os cuidados seguros
atrasam-se e a transmissdo continua.”

O Plano centra-se também na prote¢do das popula¢des vulneraveis, no reforco da
colaboracdo transfronteirica e no apoio aos paises para responderem rapidamente a novos
casos. Numa altura em que ndo existem vacinas ou tratamentos licenciados especificamente
aprovados para a espécie Bundibugyo de Ebola, o Plano procura reforcar os sistemas de satde
para garantir resiliéncia, mesmo enquanto os paises respondem a emergéncias sanitarias
agudas.

A implementacdo das atividades de preparacdo e resposta ja estd em curso nos paises
afetados e nos paises em risco. Além disso, em 10 paises prioritarios, estdo a ser reforcadas
medidas criticas para melhorar a preparacdo para emergéncias de saude publica e assegurar a
detecdo precoce e uma resposta rapida.
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https://africacdc.org/download/bundibugyo-ebola-virus-continental-preparedness-and-response-plan/?ind=1780665470784&filename=Bundibugyo-Virus-Disease-Continental-Preparedness-and-Response-Plan_Final.pdf&wpdmdl=26204&refresh=6a2342313def81780695601

O Plano sublinha a necessidade de manter o apoio a outras emergéncias sanitarias em
curso, incluindo Mpox, cdélera e sarampo, de modo a evitar interrup¢des nos esforcos de
resposta essenciais e salvaguardar os progressos rumo a sistemas de saude mais fortes e
resilientes.

Este esforco coordenado surge numa altura em que as operacbes de resposta se
intensificam na Republica Democratica do Congo, onde as autoridades, com o apoio do CDC
Africa, da OMS e de parceiros, estdio a reforcar os esforcos para travar a propagacdo do virus e
por fim ao surto.

O CDC Africa e a OMS apelam aos Estados-Membros para reforcarem o rastreio e as
medidas de saude publica nos pontos de entrada, bem como a coordenacao transfronteirica e a
solidariedade, de forma a apoiar uma resposta atempada, eficaz e baseada em evidéncias ao
surto.

Através do Plano Conjunto de Preparacgdo e Resposta, o continente esta a mobilizar os
seus conhecimentos especializados e recursos coletivos para reforcar as medidas de resposta,
atuando de forma unida para controlar o surto e proteger as comunidades em toda a regido. A
sua implementacdo bem-sucedida exigira um forte compromisso politico, investimento
sustentado e estreita colaboracdo entre governos, profissionais de saude, comunidades e
parceiros.

Com base nas licdes retiradas de anteriores surtos de Ebola e de recentes emergéncias
de saude publica, o Plano oferece também uma via para reforgcar de forma abrangente a
capacidade de Africa para prevenir, detectar e responder a futuras ameacas sanitarias,
protegendo simultaneamente vidas e meios de subsisténcia.

Sumario Executivo do Plano

Um surto da Doenca pelo Virus Bundibugyo (DVB), causada pelo virus Bundibugyo (BVD)
— uma espécie do género Orthoebolavirus —, foi notificado na Provincia de Ituri, no leste da
Republica Democratica do Congo (RDC). Investigacdes epidemioldgicas indicam que o surto
provavelmente se originou na Zona de Saude de Mongbwalu, uma area de intensa atividade
mineira, e posteriormente se expandiu por lturi, Kivu do Norte e Kivu do Sul, com transmissdo
transfronteirica confirmada para Uganda.

3

O contexto epidemioldgico é altamente preocupante porque as dareas afetadas sdo
caracterizadas por uma intensa mobilidade populacional, minera¢do artesanal informal,
assentamentos superlotados, infraestrutura de salude precdria, inseguranca ligada a atividade
de grupos armados e extensas interagdes transfronteiricas com Uganda e Suddo do Sul. Além
disso, Bunia funciona como um importante centro comercial e de transporte regional que
interliga o leste da RDC aos paises vizinhos, aumentando significativamente o risco de
disseminacao regional.

Até 27 de maio de 2026, um total de 129 casos confirmados, 1.077 casos suspeitos e 246
mortes suspeitas decorrentes do surto foram notificados na Republica Democratica do Congo
(RDC) e em Uganda. Esses casos foram registrados em 15 zonas de saude: RDC (14 zonas de
saude) e Uganda. O surto expandiu-se muito além do epicentro inicial em lturi: até 27 de maio
de 2026, 15 zonas de saude em lturi (Bambu, Bunia, Mongbwalu, Nizi, Lita, Nyankunde,
Rwampara, Aru e outras), Kivu do Norte (Butembo, Katwa, Goma) e Kivu do Sul (Miti-Murhesa)
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foram afetadas. Quatro profissionais de saude da linha de frente morreram e pelo menos outras
oito infeccdes entre trabalhadores da saude foram notificadas. Uganda registrou 7 casos
confirmados em laboratério em Kampala, com uma morte confirmada, associados ao
movimento transfronteirico de pessoas vindas de Bunia. Uganda ativou sua Forca-Tarefa
Nacional em 16 de maio de 2026 e esta incluida como um pais de resposta de Prioridade 1A,
juntamente com a RDC.

As evidéncias sugerem varias semanas de circulagdo viral ndo detectada entre as
semanas epidemioldgicas 15 e 19 (do inicio de abril a meados de maio). No entanto, é provavel
gue a real escala do surto esteja substancialmente subestimada devido ao atraso na detecgdo,
subnotificacdo, inseguranca, vigilancia comunitdria fragil, capacidade diagndstica limitada e
acesso restrito as comunidades afetadas. (...)

O video da conferéncia de imprensa conjunta aqui.

Lideres Africanos mobilizam financiamento e resposta regional

Os atrasos na mobilizacdo de recursos e no reforco da resposta ao atual surto de Ebola
Bundibugyo poderao conduzir a uma transmissao regional mais alargada e a uma maior perda
de vidas humanas, alertaram na terca-feira lideres africanos e parceiros globais da drea da
saude.

O aviso surge numa altura em que ha indicios de que o surto, que afeta a Republica
Democratica do Congo (RDC) e o Uganda, poderd tornar-se o segundo maior surto de Ebola,
depois da epidemia de Africa Ocidental de 2014, que atingiu varios paises.

Durante uma reunido ministerial virtual de alto nivel convocada pelo CDC Africa e pela
Unido Africana, os lideres apoiaram um plano continental de prepara¢do e resposta que
necessita de, pelo menos, 319 milhdes de ddlares norte-americanos entre junho e novembro de
2026, para reforgar o controlo do surto nos paises afetados e a preparagdo em pelo menos 11
Estados-Membros considerados de alto risco.

Foi também revelado que quase 500 milhdes de délares norte-americanos ja tinham
sido comprometidos ou prometidos por governos, agéncias multilaterais e parceiros
humanitarios. O Diretor-Geral do CDC Africa, Dr. Jean Kaseya, saudou calorosamente esta forte
demonstracdo de apoio, descrevendo-a como uma importante manifestacdo de solidariedade
global e de compromisso para enfrentar este desafio critico.

Segundo afirmou, o préoximo passo no ambito da Equipa Conjunta de Apoio a Gestdo de
Incidentes (IMST, Incident Management Support Team) sera trabalhar com os parceiros para
validar os compromissos assumidos, clarificar o equilibrio entre novo financiamento, recursos
redirecionados, contribuicdes em espécie e dota¢des ao nivel dos paises, e garantir que os
recursos sdo direcionados para as acoes prioritarias identificadas no plano conjunto de resposta.

O Presidente da Africa do Sul, Cyril Ramaphosa, afirmou que os paises africanos ja
prometeram parte do financiamento necessario, demonstrando que o continente estd a assumir
alideranga da resposta. “Os préprios paises africanos ja comprometeram contribui¢cdes internas
iniciais que representam aproximadamente 10% do financiamento necessario. Africa ja n3o
espera passivamente que outros atuem”, declarou o Presidente Ramaphosa, que é também
Campedo da Unido Africana para a Prevencdo, Preparacdo e Resposta a Pandemias.

215


https://www.youtube.com/watch?v=oMwcvhiY4EQ
https://africacdc.org/news-item/african-leaders-mobilise-funding-and-regional-response-as-ebola-outbreak-escalates/

Anunciou ainda que a Africa do Sul duplicou o seu compromisso anterior para 5 milhdes
de ddlares norte-americanos destinados a resposta continental ao Ebola coordenada pelo CDC
Africa. A Fundacgdo Gates comprometeu igualmente 5 milhdes de délares para o CDC Africa e 10
milhdes de délares para a Organizacao Mundial da Saude.

O Presidente da Comissdo da Unido Africana, Mahmoud Ali Youssouf, afirmou que o
surto evidencia a necessidade de investimentos mais robustos em sistemas de vigilancia, centros
de operagOes de emergéncia, gendmica, agentes comunitarios de salde e capacidade local de
producdo. “Os problemas africanos exigem lideranga africana e responsabilidade africana”,
declarou.

O Diretor-Geral da OMS, Tedros Adhanom Ghebreyesus, advertiu que as autoridades de
saude estdo “a tentar recuperar o atraso face a uma epidemia que evolui muito rapidamente”,
apos a deteccdo tardia no leste da RDC. A OMS ja disponibilizou 3,9 milhdes de ddlares do seu
Fundo de Contingéncia para Emergéncias para apoiar as opera¢les no terreno. “Estamos
perante um surto extremamente grave e dificil. Vai piorar antes de melhorar. Mas conhecemos
este virus e sabemos como o travar”, afirmou o Dr. Tedros.

A inseguranca, os deslocamentos populacionais e a resisténcia das comunidades estao
a dificultar a vigilancia, o rastreio de contatos e o acesso as comunidades vulneraveis, incluindo
devido a ataques reportados contra uma unidade de tratamento de Ebola no leste da RDC. A
auséncia de vacinas e tratamentos aprovados para a estirpe Bundibugyo, juntamente com a
limitada capacidade laboratorial para confirmar rapidamente casos suspeitos, esta a complicar
ainda mais os esforgos de contencao.

A Diretora-Executiva da Gavi, Sania Nishtar, afirmou que estdo em curso esforcos para
acelerar a pesquisa de vacinas e a preparacdo relativamente a estirpe Bundibugyo, sublinhando
simultaneamente a importancia de um acesso equitativo a vacinas e tratamentos assim que
estes estejam disponiveis.

O Ministro da Saude da RDC, Roger Kamba, apelou a uma coordenacdo regional mais
forte e a um apoio sustentado aos profissionais da linha da frente, alertando que o surto estd a
desenvolver-se num contexto de seguranca extremamente dificil, incluindo no leste da RDC,
onde a inseguranca e os ataques as infraestruturas de saude continuam a complicar as
operagdes de resposta.

A Somdlia, a Nigéria, o Egipto e o Burundi destacaram igualmente a importancia da
preparacdo, do reforco dos sistemas laboratoriais, da coordenacao transfronteirica, da vigilancia
e da partilha de informacgdo, perante a elevada mobilidade regional e o risco de propagag¢do mais
ampla.

220 milhdes de ddélares do Fundo Pandémico para resposta ao surto do virus Bundibugyo

Os Centros de Controle e Prevencdo de Doengas da Africa (CDC Africa) acolheram com
satisfacdo um pacote de financiamento de emergéncia de USS 220,6 milhées do Fundo
Pandémico para apoiar os esforcos de contencdo do surto de Ebola Bundibugyo e proteger
paises em risco em toda a Africa Central e Oriental.

O financiamento facilitard a implementa¢do do Plano Continental Estratégico de
Preparacdo e Resposta conjunto do CDC Africa e da Organizacdo Mundial da Satude (OMS),
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langado para coordenar os esforcos de contenc¢do do surto na Republica Democratica do Congo
(RDC) e em Uganda, e para evitar uma maior disseminacgdo regional.

A decisdo do Fundo Pandémico segue-se as declara¢des do CDC Africa e da OMS em
maio deste ano de que o surto constituia uma grande emergéncia de saude publica, exigindo
uma agdo urgente e coordenada. O surto, causado pela cepa do virus Bundibugyo, ja levou a
transmissdo transfronteirica, ressaltando a necessidade de uma resposta regional robusta.

Este financiamento é um grande impulso para os esforcos
continuos dos paises afetados e parceiros para controlar o surto,
ao mesmo tempo em que fortalece a preparagdao em toda a
regido", disse o Diretor-Geral do CDC Africa, Dr. Jean Kaseya.
"Isso demonstra o profundo reconhecimento do Fundo
Pandémico sobre a importancia de agir cedo, agir coletivamente
e investir nas capacidades nacionais e regionais para proteger as
comunidades contra ameagas a saude atuais e futuras.

O financiamento do Fundo Pandémico complementa o Plano Continental Estratégico de
Preparacdo e Resposta do CDC Africa—-OMS de USS 465 milhdes, que ja estd sendo
implementado nos paises afetados e em risco. O plano de seis meses concentra-se na
coordenacdo de emergéncia, vigilancia, testes laboratoriais, prevencao e controle de infecc¢des,
cuidados clinicos, engajamento comunitario, logistica, pesquisa e apoio a servigos essenciais de
saude.

De acordo com o Fundo Pandémico, até USS 175,7 milhdes serdo mobilizados por meio
da reprogramacao de projetos existentes para apoiar esforcos de resposta imediata em paises
afetados e de alto risco, incluindo RDC, Suddo do Sul, Ruanda, Burundi, Tanzania, Zambia,
Angola, Quénia e Etidpia. Outros USS 44,9 milhdes serdo disponibilizados por meio de processos
de financiamento acelerados para apoiar os esforgos de preparacgdo e resposta em Uganda, na
Republica Centro-Africana e na Republica do Congo.

O financiamento apoiara ag¢des prioritdrias identificadas no Plano de Resposta do CDC
Africa—OMS, incluindo o fortalecimento da vigilancia de doencas, sistemas laboratoriais,
capacidade da forga de trabalho de saude e coordenagdo transfronteirica. Os paises e as
instituicdes regionais determinardao as prioridades de implementacdo com base nas
necessidades e lacunas identificadas.

O CDC Africa afirmou que o financiamento reflete a crescente confianca global em uma
resposta coordenada e liderada pelos préprios paises, ancorada no principio de um Plano, um
Orcamento e uma Equipe. A instituicdo insta os Estados-Membros, parceiros e doadores a
manterem o impeto em prol do esfor¢o continental de resposta e preparagao, continuando a
apoiar medidas baseadas em evidéncias que facilitem viagens e comércio seguros, fortalegam
os sistemas de saude nas fronteiras e aprimorem a cooperagao regional.

CEDEAO - 51 anos

Mensagem do Presidente da Comissdo?

1 Omar Alieu Touray
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https://www.ecowas.int/wp-content/uploads/2026/05/MESSAGE-BY-THE-PRESIDENT-OF-THE-ECOWAS-COMMISSION-ON-THE-OCCASION-OF-THE-51ST-ANNIVERSARY-OF-ECOWAS.pdf

Ao comemorarmos o 51.2 aniversdrio da nossa Comunidade, dirijo-me a vds com um profundo
sentimento de orgulho, responsabilidade e renovada determinag¢do. Hd ja 51 anos que a CEDEAO se
afirma como um simbolo de unidade, cooperagéo e aspiracdo partilhada por uma Africa Ocidental
pacifica, prospera e integrada.

O tema deste ano, “Construir hoje a CEDEAO do futuro”, é simultaneamente um forte apelo a agéo
e uma declaragdo de inteng¢do. Recorda-nos que o futuro que imaginamos para a nossa regido néo
surgird por acaso. Deve ser construido de forma consciente e coletiva através das decisbes positivas
que tomamos e dos compromissos que assumimos hoje.

Ao longo destes 51 anos, a nossa Comunidade alcancou progressos notdveis: facilitdimos a livre
circulagdo através das fronteiras, permitindo que os nossos povos viajem, comerciem e se relacionem
sem barreiras. Promovemos o comércio intrarregional, implementdmos uma Tarifa Externa Comum
e desenvolvemos infraestruturas regionais essenciais, ligando as nossas capitais e mercados.
Lan¢dmos as bases para uma moeda Unica, cridmos um mercado regional de eletricidade e
alargadmos a conectividade digital além-fronteiras. Mantivemo-nos unidos perante epidemias,
insegurancga e catdstrofes naturais, prestando apoio humanitdrio e reforcando os sistemas de satde
e de alimentagdo. Investimos no nosso recurso mais valioso — o nosso povo — promovendo a
igualdade de género, o empoderamento dos jovens e o desenvolvimento do capital humano.
Defendemos a democracia, envidmos missées de observagdo eleitoral e mobilizamos a nossa Forca
de Reserva em defesa da paz, da democracia e da estabilidade regionais.

Estas conquistas, embora significativas, ndo representam capitulos concluidos da nossa historia. SGo
apenas os alicerces de um futuro que devemos continuar a construir em conjunto. Os desafios que
hoje enfrentamos — o terrorismo, as alteracbes climdticas, as mudangas inconstitucionais de
governo, a pobreza e as desigualdades econdmicas — sGo enormes. Mas igualmente forte é a nossa
vontade coletiva de os ultrapassar.

Como tenho afirmado frequentemente, a CEDEAO é melhor e mais forte quando permanece unida
enquanto Comunidade. A nossa forga reside na nossa uni@o, na nossa identidade partilhada e no
espirito de solidariedade que define a nossa Unido.

Aos nossos Estados-Membros, satudo a vossa resiliéncia e continua dedicagcdo aos ideais da
integragdo regional. Perante desafios politicos, econdmicos e de sequran¢a em constante evolugéo,
a vossa lideranga continua a ser fundamental. A tarefa que temos agora diante de nds é aprofundar
a solidariedade, reforcar a governagdo democrdtica e acelerar a implementagcdo de politicas
regionais que tragam beneficios concretos aos nossos cidaddos.

Ao povo da CEDEAO, sois o verdadeiro cora¢éo desta Comunidade. A nossa visdo de integragéo visa,
acima de tudo, melhorar a vossa vida quotidiana, criar oportunidades para os jovens, capacitar as
mulheres, facilitar o comércio e garantir a paz e a seqgurang¢a além-fronteiras. Ao olharmos para o
futuro, devemos colocar-vos no centro de todas as nossas ag¢des, assegurando que a CEDEAO
continua a ser uma Comunidade orientada para os cidadéos, que escuta, responde e concretiza as
promessas e aspiragdes dos nossos pais fundadores.

Ao pessoal da CEDEAO, das suas instituicdes e agéncias, expresso o meu sincero agradecimento pelo
vosso compromisso inabaldvel e profissionalismo. O vosso trabalho continua a dar vida ao nosso
mandato e credibilidade a nossa misséo. Construir a CEDEAO do futuro exigird ainda maior inovagdo,
eficiéncia e colaboragdo entre as nossas instituigées.

Ao iniciarmos este novo capitulo, devemos enfrentar a realidade com clareza e coragem. As ameagas
da inseguranga, da desinformagdo, da vulnerabilidade economica e das alterag¢bes climdticas
exigem respostas ousadas, coordenadas e orientadas para o futuro. Ao mesmo tempo, a nossa
populagdo jovem, os nossos abundantes recursos e o crescimento do mercado regional representam
oportunidades com um enorme potencial de transformacdo.
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Construir hoje a CEDEAO do futuro significa investir na paz e na seguranga, refor¢ar a integragdo
economica regional, avangar na transformacgdo digital e promover uma cultura de responsabilizagéo
e boa governacdo. Significa reforcar a confianga entre as instituicées e os cidaddos e assequrar que
a nossa Comunidade é relevante, responsiva e resiliente.

Renovemos, pois, 0 nosso compromisso coletivo com os ideais fundadores da CEDEAO. Atuemos com
unidade de propésito e clareza de visdo. E trabalhemos juntos — governos, cidaddos e instituicées —
para construir uma Comunidade que as geragdes futuras terdo orgulho em herdar.

CEDEAO
Mesa — Redonda mobiliza investimentos para autossuficiéncia em arroz até 2035

Coorganizado pela Comissao Regional da CEDEAO, pelo governo ganés e pelo Grupo do
Banco Mundial (WBG), esta Mesa-Redonda inédita de alto nivel pretende passar a uma fase
superior apds a atualizacdo das ambicSes para o arroz da Africa Ocidental. Em dezembro de
2024, os Chefes de Estado da CEDEAO aprovaram, em Abuja, na Nigéria, o Roteiro Regional para
o Arroz para o periodo 2025-2035, que visa alcancar 34 milhGes de toneladas de arroz
branqueado produzido, um nivel que permitiria a regido atingir a autossuficiéncia.

Além disso, 13 Estados-Membros deram um passo importante ao elaborarem e
validarem um Plano de A¢do Nacional de Investimento no Arroz (PANIR?), que identifica carteiras
de investimentos financidveis, bem como bacias de producdo prioritarias. Ao mesmo tempo,
estes esforgos regionais foram apoiados pela iniciativa “AgriConnect”, langcada pelo Banco
Mundial em outubro de 2025.

Com o objetivo de transformar a agroindustria e melhorar os meios de subsisténcia de
250 milhGes de pequenos agricultores em todo o mundo até 2030, este programa identificou o
arroz como uma cadeia de valor estratégica na Africa Ocidental, capaz de estimular a criagdo de
emprego, reforgar a seguranca alimentar e atrair investimentos privados.

Tendo sido definido um quadro global desta natureza, a Mesa Redonda reuniu, ao longo
de dois dias, instituicdes financeiras internacionais, bancos comerciais e investidores privados,
com o objetivo de os incentivar a mobilizarem financiamento. E por uma boa razao: podera ser
necessario um montante maximo de 24 bilhGes de ddlares norte-americanos para implementar
o roteiro regional ao longo dos préximos 10 anos. Este valor inclui 19 bilhGes de ddlares em
despesas de investimento, com forte incidéncia em areas de impacto como o armazenamento,
a transformacgado e a mecanizagdo, bem como 5 bilhdes destinados a despesas operacionais para
melhorar o acesso ao financiamento e aos sistemas de fatores de producao.

Embora este envelope financeiro seja de grande dimensdo, o tempo urge para a sub-
regido, cuja procura de arroz cresce 4 % ao ano, enquanto a produgdo aumenta apenas 3 %,
segundo dados da CEDEAO.

Com uma taxa de autossuficiéncia de cerca de 60 %, o setor regional deve ndo so
preparar-se para responder a procura atual, mas também a futura, a fim de limitar as
importacdes, que ja atingem anualmente os 3,5 bilhdes de ddlares.

“A Africa Ocidental deve considerar o arroz como um ativo econémico estratégico.
Trata-se de empregos para a nossa juventude, de rendimentos para os agricultores e do reforco

2 Plan d’Action National d’Investissement Rizicole
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da resiliéncia das nossas economias face aos futuros choques globais. Libertar o potencial
orizicola da Africa Ocidental exigird capitais transformadores, pacientes e competitivos,
orientados para as infraestruturas e capazes de reforgar o conjunto dos sistemas agricolas»,
explicou Jane Naana Opoku-Agyemang, Vice-Presidente do Gana, no seu discurso de abertura
da ceriménia.

“A Africa Ocidental n3o precisa de novas declaracdes de intencdo: é necessario criar
carteiras de projetos financidveis, capazes de atrair capitais de longo prazo em grande escala.
Em suma, ja ndo é tempo de discursos sobre o potencial orizicola da regido.” Foi com estas
palavras que o Vice-Ministro das Finangas do Gana, Thomas Nyarko Ampem, deu o tom no
lancamento desta Mesa-Redonda.

“A cadeia de valor do arroz oferece importantes oportunidades nos dominios da
irrigacdo, da mecanizacdo, da transformacdo, da logistica, da agricultura digital e do
empreendedorismo agricola. Tirar partido deste potencial é essencial para transformar o
crescimento demografico de Africa num dividendo econédmico”, afirmou Richard Ofori-Mante,
Diretor de Financiamento Agricola e Desenvolvimento Rural do Banco Africano de
Desenvolvimento (BAD), no decorrer das trocas de ideias.

Para atrair financiamento, os organizadores destacaram oportunidades de investimento
prontas a implementar os 13 Planos de Acao Nacionais, insistindo em intervencdes de elevado
rendimento, escaldveis e comercialmente vidveis. Segundo os organizadores, a implementacado
de 3 500 sistemas comunitarios de irrigagdo solar poderia aumentar os rendimentos entre 2 e 3
toneladas por hectare e gerar um retorno do investimento entre 20 % e 30 %, beneficiando 50
000 agricultores, por um custo de 43 milhdes de dodlares.

Ao mesmo tempo, a formagdo de 7 000 empresarios do setor das sementes em 300 000
hectares poderia gerar mais 0,6 milhdes de toneladas de arroz em casca, por um custo estimado
de 14 milhdes de ddlares.

No final deste encontro de dois dias, esperam-se varios avancos importantes da Mesa-
Redonda:

e 0 primeiro é a mobilizagdo de compromissos financeiros imediatos, sob a
forma de promessas de investimento, linhas de crédito, garantias ou
parcerias publico-privadas;

e o0segundo é a adocdo de um Pacto Regional de Investimento no Arroz, que
devera formalizar os compromissos, as responsabilidades e as préximas
etapas. Este pacto proporcionard uma base comum aos paises da regido
para acompanhar os progressos e coordenar as intervengdes.

e O terceiro diz respeito ao reforco da coordenacdo institucional. A CEDEAO
pretende revitalizar o Observatério do Arroz, que deverd desempenhar um
papel central no acompanhamento dos compromissos, na avaliacdo dos
resultados e na capitalizagao das boas praticas.

“A Africa Ocidental n3o precisa de novas declaracdes de intencdo: é necessario criar
carteiras de projetos financidveis, capazes de atrair capitais de longo prazo em grande escala.
Em suma, ja ndo é tempo de discursos sobre o potencial orizicola da regido.” Foi com estas
palavras que o Vice-Ministro das Finangas do Gana, Thomas Nyarko Ampem, deu o tom no
lancamento desta Mesa-Redonda.

220



“A cadeia de valor do arroz oferece importantes oportunidades nos dominios da
irrigacdo, da mecanizacdo, da transformacdo, da logistica, da agricultura digital e do
empreendedorismo agricola. Tirar partido deste potencial é essencial para transformar o
crescimento demografico de Africa num dividendo econdmico”, afirmou Richard Ofori-Mante,
Diretor de Financiamento Agricola e Desenvolvimento Rural do Banco Africano de
Desenvolvimento (BAD), no decorrer das trocas de ideias.

Para o Togo, esta agenda regional vem dar resposta a uma estratégia em curso hd vdrios
anos. A Estratégia Nacional de Desenvolvimento da Rizicultura visa, nomeadamente, reforgar a
producao local para reduzir as importagdes, historicamente onerosas para o pais. As autoridades
consideram o arroz um setor prioritario para a seguranca alimentar e para a melhoria da balanca
comercial.

Varios programas publicos ja apoiaram o setor através da criacdo de zonas agricolas em
terrenos baixos, da distribuicdo de fatores de produgdo, da aquisicdo de equipamentos de
transformacdo e do apoio as cooperativas. Estas interven¢des foram impulsionadas, em
particular, pelos projetos PASA3, PADAT?, PPAAO® e, mais recentemente, pelo Programa de
Resiliéncia do Sistema Alimentar na Africa Ocidental (FSRPS).

Segundo o Ministério da Agricultura do Togo, o FSRP, apoiado pelo Banco Mundial,
permitiu em 2025 distribuir mais de 342 toneladas de sementes certificadas e mais de 2500
toneladas de fertilizantes a mais de 34 000 produtores de arroz. Os primeiros resultados
apontam para um aumento dos rendimentos e dos rendimentos agricolas.

Perante uma procura crescente de arroz e a necessidade de reforgar a soberania
alimentar dos Estados-Membros, a CEDEAO pretende fazer desta plataforma um quadro
estratégico de didlogo entre investidores e decisores. O objetivo é promover investimentos
estruturantes na producao, transformacdo, armazenamento, comercializacao e infraestruturas
conexas, de modo a aumentar a competitividade do setor orizicola regional.

Esta iniciativa insere-se na visdo da CEDEAO de reduzir a dependéncia da Africa
Ocidental das importag0es de arroz, criando simultaneamente mais oportunidades econdmicas
para os produtores, as empresas agroalimentares e os jovens empreendedores agricolas.

Segundo os organizadores, esta mesa-redonda permitird igualmente apresentar as
oportunidades de investimento existentes nos diferentes paises da regido, identificar os
principais constrangimentos ao desenvolvimento do setor e promover parcerias inovadoras
entre os setores publico e privado.

Através desta Mesa-Redonda, a CEDEAO reafirma a sua vontade de fazer do setor do
arroz um motor essencial de crescimento econdmico, de seguranga alimentar e de
desenvolvimento rural para toda a Africa Ocidental.

3 Projet d’ Appui au Secteur Agricole (Togo)

* Projet d’ Appui au Développement Agricole au Togo

5> Programme de Productivité Agricole en Afrique de I’Ouest
¢ Food System Resilience Program
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AFRICA - ESTADOS UNIDOS DA AMERICA
Reducdo de representag¢oes diplomaticas emissoras de vistos

Enquanto atualmente cerca de 50 Embaixadas e Consulados norte-americanos estdo
teoricamente habilitados a emitir os vistos no continente, a administracdo Trump pondera
reduzir esse nimero para apenas cerca de 20, segundo uma nota interna revelada pela agéncia
AP.

O objetivo declarado é claro: reduzir a imigracdo para os Estados Unidos, dificultando
ainda mais o acesso dos requerentes de vistos aos servicos consulares norte-americanos.

A ofensiva anti-imigra¢do da administragdo Trump prossegue, desta vez com uma nova
medida que afeta diretamente Africa. Numa nota interna revelada pela agéncia AP, Marco
Rubio, Secretario de Estado norte-americano, informa que o governo vai reduzir a emissao de
vistos no continente africano.

Em termos praticos: até ao final do més de junho, deixard de ser possivel realizar o
procedimento sendo em cerca de 20 Embaixadas e Consulados, entre os quais os de Abidjan,
Dakar, Djibuti, Kigali, Kinshasa, Lomé, Nairobi, Port-Louis e Yaoundé.

Objetivo declarado: dificultar o acesso dos requerentes aos servicos consulares norte-
americanos. Para os cidaddos de certos paises, como Madagascar, Benim ou Gabao, esta nova
diretiva traduzir-se-a, assim, na obrigacao de atravessar uma fronteira ou apanhar um voo
internacional para obter o precioso visto, quando atualmente cerca de 50 representac¢ées
diplomaticas norte-americanas presentes em Africa est3o, em teoria, autorizadas a emitir o
documento.

Em Washington, a administracdo Trump ndo o esconde: com esta medida, o objetivo é,
mais uma vez, reduzir a imigra¢do para os Estados Unidos, ndo sé dificultando cada vez mais o
acesso dos requerentes aos servigos consulares norte-americanos, mas também
desencorajando os viajantes que possam ser tentados a permanecer em territério norte-
americano apds a expiracdo do visto.
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